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lenir. Günümüzde Moritanya’nýn on iki ida-
rî bölgesinden Adrar eyaleti sýnýrlarý için-
de kalan Þinkýt þehrinin ilk defa 160 (776)
veya 165 (781) yýlýnda kurulduðu görüþü
yaygýndýr. Bu ilk þehir zamanla kumlar al-
týnda harabeye dönmüþ, IV. (X.) yüzyýlda
hemen yakýnýnda bugünkü þehrin bulun-
duðu yüksek arazide yeni bir þehir tesis
edilmiþtir. Þinkýt’in ikinci defa 660 (1262)
yýlýnda kurulduðu da söylenmektedir. Mað-
rib-i Aksâ (Fas) topraklarýndan sayýlan Þin-
kýt, bu tarihten itibaren Kuzey Afrika ile
Siyah Afrika arasýndaki kervan ticaretinin
önemli noktalardan ve bölgenin dinî ve il-
mî merkezlerinden biri haline geldi. Murâ-
býtlar Devleti’nin kurucusu Abdullah b. Yâ-
sîn’in bölgeye yerleþtirdiði Mâlikî mezhebi
bütün Batý Afrika’ya yayýldý; ayný dönem-
de tarikatlar da Moritanya’nýn dinî haya-
týnda gittikçe artan bir önem kazanmaya
baþladý. XIII. yüzyýlýn ortalarýndan XV. yüz-
yýlýn ortalarýna kadar Merînîler’in yöneti-
mi altýnda kalan Þinkýt bölgesi, daha son-
ra XV. yüzyýlda Mýsýr’dan bölgeye gelip yer-
leþen Benî Ma‘kýl’in bir kolunu teþkil eden
Hassânîler’in eline geçti. Hassânîler’in ge-
liþi ilmî hareketi daha da canlandýrdý. Þin-
kýt ve çevresinde önce Berberîce’nin bir
lehçesi konuþuluyordu. Benî Hassân’ýn bu-
raya geliþmesiyle yerli dillerle Arapça’nýn
karýþmasýndan Hassâniyye lehçesi oluþtu
ve bölgede en yaygýn dil haline geldi.

Daha ziyade Adrar emîrlerinin hâkimi-
yetinde kalan Þinkýt þehri, idarî ve siyasî
bir merkez olmamasýna raðmen bölge
þehirleri içinde ün kazandý. Ýslâmiyet’in Bi-
lâdüssûdan’ýn batý ve merkezî bölgele-
rinde yayýlmasýnda Þinkýt âlimleri önemli
rol oynadý. Bu þöhretini ülkenin en önem-
li ilim merkezi olmasýyla kazandý. Þinkýt’-
te yetiþen âlimler diðer Ýslâm ülkelerin-
de de tanýnýyordu. Bu âlemlerden fay-
dalanmak için Batý Afrika þehirlerinden
çok sayýda öðrenci buraya geliyordu. Öð-
renciler dinî ilimler yanýnda astronomi, ma-
tematik ve týp eðitimi de alýyordu. Þinkýt’e
dýþarýdan gelip eðitimlerini tamamladýk-
tan sonra ülkelerine dönen öðrencilere
Þenâkýta (Þenacita) denilirdi. XVII. yüzyýlýn
baþlarýndan itibaren Batý Sahrâ’nýn ilim ve
kültürüne damgasýný vuran Þinkýt bölge
halký nazarýnda Mekke, Medine, Kudüs, Dý-
maþk, Kahire ve Kayrevan’dan sonra Ýslâm
dünyasýnýn yedinci mukaddes þehriydi. Þin-
kýt’ýn bu önemi XVIII. yüzyýlda arttý. Bin-
lerce yazma eserin bulunduðu kütüpha-
neleriyle kütüphaneler þehri olarak tanýn-
dý ve bu þöhretini günümüze kadar devam
ettirdi. Meþhur edip ve mütefekkir Ahmed
b. Emîn eþ-Þinkýtî, müfessir Muhammed
Emîn eþ-Þinkýtî gibi temsilcileriyle adýný

Osmanlý Devleti’nde eskiden kullanýlan
çeyrek Ýstanbul kilesi hacmindeki þiniðin
( = 2 kutu / temür = 4 zarf) metrik karþýlý-
ðý 9,25 litre iken 26 Eylül 1869 tarihli öl-
çü reformu ile 1 kile-i a‘þârî = 10 onluk =
100 ölçek = 100 litre eþitliði kabul edil-
miþtir. Yeni ölçülerin tanzim, tensik ve
kullaným þekilleri hakkýnda olup eski ölçü-
lerin karþýlýklarýný gösteren listeleri de ih-
tiva eden 29 Þevval 1298 (24 Eylül 1881)
tarihli kararnâme ile de þu eþitlik benim-
senmiþtir: 1 yeni kile (hektolitre) = 10 þinik
(dekalitre) = 100 ölçek (litre) = 1000 kutu
(desilitre) = 10.000 zarf (santilitre). Fransa
Ticaret Odasý bülteninde kaydedilen bilgi-
lere ve Osmanlý Düyûn-ý Umûmiyye Ýdare-
si verilerine dayanan George Young’a göre
1890’larda þu þinikler kullanýlmaktaydý: 

Anadolu 0,5 yerel ölçek 10 lt. 7,1875 kg.

Mardin ve Samsun 0,0625 yerel kile 15 okka = 19,244175 kg.

Sivas 1/28 yerel kile 10 lt.

Midilli 10 yerel ölçek 10 lt. 10,9 kg. [?]

Ýnebolu 2 yarým veya 4 hak 20 lt. 18,376 kg. tahýl

Selânik ve Manastýr 0,25 yerel kile veya 2 yarým 40 lt.

11,25-13,75 okka =
14,43313125-17,64049375 kg. (yulaf için)
21,75-23 okka = 27,90405375-
29,507735 kg. (mýsýr için) 20-22,5 okka =
25,6589-28,8662625 kg. (çavdar için)

Bunlara ilâve olarak M. Vekov þiniðin
XVIII-XX. yüzyýllar arasýnda ölçtüðü buð-
dayýn aðýrlýðý için þu deðerleri vermekte-
dir: Varna’da 11 okka, Sofya’da 10, 12 ve
14 kg., Trakya’da 15 kg., Makedonya’da 10
okka (Bulgarian Historical Review, XXVI/
1-2 [1998], s. 133-134). Günümüzde Bile-
cik, Isparta, Ankara ve Adana gibi birçok
þehirde tahýl ve bakliyat ölçümünde kulla-
nýlan ve bu ürünlerden yaklaþýk 8 kg. alan
ölçeðe de þinik adý verilmektedir (Derle-
me Sözlüðü, III, 1228). Konya ve Aksaray
gibi illerde rastlanan þinik Konya kilesinin
yirmi dörtte birine denk gelirken Balýke-
sir’deki 12 okkaya, Afyon’daki yaklaþýk 6
kiloya eþittir (Zanaat Terimleri Sözlüðü, s.
182; Kaymaz, sy. 9-10 [1998], s. 403). Bu
ölçek, 1 þinik hacmindeki tohumla ekilebi-
len yüzey geniþliðini belirtmek üzere alan
ölçüsü birimi olarak da kullanýlmaktadýr
(þiniðin deðerinin çoðunlukla kendi cin-
sinden ifade edildiði ölçülerle ilgili geniþ
bilgi için bk. KÝLE; OKKA).
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Moritanya’da tarihî bir þehir.˜ ™

Moritanya’nýn kuzeyindeki tarihî Bilâdü-
þinkýt bölgesinin merkezi olan Þinkýt (Þin-
cît), Adrar eyaletinin yarý çöl platolarý üze-
rinde kurulmuþtur. Fransa hâkimiyeti ön-
cesinde Moritanya karþýlýðýnda da kulla-
nýlan ve sömürge döneminde Chinguetti
(Chinguitti, Chinguit, Ýng. Shinqit) biçimin-
de yazýlan Þinkýt kelimesinin Berberî dilin-
de “at pýnarý” anlamýna geldiði belirtilir, bu
ismin seramik bir kaptan geldiði de söy-

(Corps de droit ottaman, IV, 372-374)
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Fransa sömürge idaresi Moritanya’yý on
idarî bölgeye ayýrmýþ ve Þinkýt’in içinde
yer aldýðý Adrar bölgesinin merkezi olarak
Atâr þehrini belirlemiþti. Ancak 1907’de
Þinkýt merkez yapýldý ve bu durum 1937
yýlýna kadar devam etti. Ardýndan on iki
eyaletten biri olan Adrar’ýn idarî merkezi
tekrar Atâr’a alýndý ve Þinkýt oraya baðlan-
dý. Bu durum Þinkýt’in eski önemini kay-
betmesine ve nüfusunun azalmasýna yol
açtý. 2000 yýlýnda 4711 olan nüfusu 2009
yýlý baþlarýnda 4500 civarýnda bulunuyordu.
Þinkýt, 1996’da UNESCO tarafýndan Dün-
ya Kültürel Mirasý olarak kabul edildi. Þe-
hir halkýna göre Ýslâm dünyasýnda inþa edi-
len ikinci minare olan ve günümüze ulaþan
Þinkýt Ulucamii minaresi Moritanya Devle-
ti’nin millî sembolü oldu. Þehirde bir ha-
vaalaný bulunmaktadýr. Öte yandan 2006
yýlýnda üretime baþlayan, baþkent Nuak-
þot’un 80 km. güneybatýsýna düþen Atlas
Okyanusu’ndaki petrol alanýna Þinkýt (Shin-
qit Oil Field) adý verildi. Þinkýt hakkýnda çe-
þitli kitaplar yazýlmýþtýr. et-Tâlib Muham-
med b. Ebû Bekir es-Sýddîk el-Beurtellî’-
nin Fet¼u’þ-þükûr fî ma£rifeti a£yâni
ulemâi’t-Tekrûr, Sîdî Abdullah b. Hadî-
dî’nin Øa¼î¼ât našl fi’l-£Aleviyyât Ýdev
£Alî ve Bekriyyât, Ahmed b. Emîn eþ-
Þinkýtî’nin el-Vasî¹ fî terâcimi üdebâßi
Þinš¢¹, Halîl en-Nahvî’nin Bilâdü Þinš¢¹:
el-Menâre ve’r-ribât adlý eserleri bunla-
rýn en meþhurlarýdýr. H. T. Norris, Shin-
q¢¹¢ Folk Literature and Song adýyla bir
kitap (Oxford 1968) ve “The History of
Shinkit According to the Idaw Ali Tradi-
tions” isimli bir makale (Institut français
de l’Afrique noire, XXIVb/3-4 [Dakar 1962],
s. 313-409) yazmýþtýr.
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Ahmed b. el-Emîn b. Muhammed
el-Emîn b. Osmân el-Alevî eþ-Þink¢tî

(ö. 1913)

Moritanya edebiyatýna dair
ilk eserin müellifi,

Arap dili ve edebiyatý âlimi.
˜ ™

1280 (1863-64) veya 1289 (1872) yýlýn-
da eski adý Þinkýt olan Moritanya’nýn Trâr-
ze bölgesindeki Mezerzre’de doðdu. Ýlim
adamlarý yetiþtirmiþ Ýdev Ali Zivâye ailesi-
ne mensup olup annesi Hatice, Þinkýt Ag-
lâl kabilesinden iyi eðitim almýþ bir haným-
dýr. Memleketinde göçebe okullarýnda Arap
dili ve edebiyatý ile Ýslâmî ilimler tahsil
ederek yetiþti. 1315 (1897) yýlýndan itiba-
ren Moritanya’nýn Tagant bölgesine, Fas’ýn
Miknâs þehriyle diðer þehirlerine yaptýðý
seyahatlerde birçok âlim ve ediple görüþ-
me imkâný buldu. Bu arada Moritanya’nýn
Simâre þehrindeki Þeyh Mâülayneyn’in zâ-
viyesini ziyaret etti ve burada bir süre kal-
dý. 1317 (1899) yýlýnda hac vazifesini yeri-
ne getirdi; Mekke ve Medine’deki âlimler-
den faydalandý. Daha sonra Rusya’ya gide-
rek özellikle müslümanlarýn yaþadýðý bazý
bölgeleri ve Kazan’ý gördü. Ardýndan Tür-
kiye’ye geçti. Anadolu’yu dolaþtý, Ýstanbul
ve Ýzmir’i gezdi, ilim merkezlerini ve kü-
tüphaneleri ziyaret etti. 1901’de Türkiye’-
den ayrýlýp Suriye’ye gitti (el-Vasî¹, s. 516),
buradaki bazý âlim ve þahsiyetlerle görüþ-
tü. Hayatý boyunca evlilik yapmayan Þin-
kýtî, 1902’de yerleþtiði ve ömrünün sonu-
na kadar kaldýðý Kahire’de ilmî inceleme,
telif ve neþir faaliyetleriyle meþgul oldu.
Mýsýr ulemâsýndan nakîbüleþraf Muham-
med Tevfîk el-Bekrî, Ahmed Teymur Paþa,
Mâlikî fakihi ve Ezher þeyhi Selîm el-Biþrî,
Þeyh Muhammed el-Besyûnî, edip ve þair
Muhammed Mahmûd eþ-Þinkýtî et-Tür-
küzî ile yakýn iliþki kurdu. Muhammed Emîn
el-Hancî’nin desteðiyle telif ve tahkik ça-
lýþmalarýný onun yayýnevinde neþretme im-
kâný buldu. Hemþehrisi Türküzî ile baþta
Arap þiiri olmak üzere lugat ve nahve dair
sert tartýþmalar yaptý (a.g.e., s. 381, 383-
386, 394, 396-397). Ticâniyye tarikatýna
mensup olarak zâhidâne bir hayat yaþa-
yan Þinkýtî 20 Aðustos 1913 tarihinde Ka-
hire’de öldü. Çok güçlü bir hâfýzaya sahip
olan Þinkýtî’nin el-Vasî¹ adlý eserinin bü-
yük kýsmýný ezberinden yazdýðý nakledil-
mektedir (el-Vasî¹, Muhammed Muhtâr
Veled Ebbâh’ýn mukaddimesi, s. 6). Fýkýh,
usûl-i fýkýh, hadis ve tasavvuf alanlarýnda
da önemli birikime sahipti.

bütün Ýslâm dünyasýna duyurdu. Tasavvu-
fun yaygýn olduðu bölgede ilk defa Kadi-
riyye tarikatý faaliyet gösterdiyse de özel-
likle XIX. yüzyýlda Ticâniyye mensuplarýnýn
sayýsý onlarý geçti. Bunda, 1789’da tarika-
týn kurucusu Þeyh Ahmed et-Ticânî’nin,
hac dönüþü Fas þehrinde kendisini ziya-
rete gelen Þinkýt’in Ýdev Ali kabilesinden
Muhammed el-Hâfýz el-Muhtâr’ý tarikatý
Batý Afrika ve Batý Sahrâ’da yaymakla gö-
revlendirmesinin büyük etkisi oldu. Mu-
hammed el-Hâfýz 1830’da vefat ettiðinde
kabilesinin tamamý Ticânîliði benimsemiþ,
onun müridleri ayný maksatla Mali ve Se-
negal gibi çevre ülkelere gitmiþlerdi. Þâze-
liyye’nin Nasriyye kolu ise Þinkýt’e yine Ýdev
Ali kabilesine mensup Hamdî vuld (veled)
Muhtâr vasýtasýyla girdi. Þinkýt’i meþhur
eden diðer bir husus þehrin bölgedeki hac
kervanlarýnýn toplanma ve hareket merke-
zi olmasýydý. Þinkýt’ten yola çýkan hacýlara
da Þenâkýta denilirdir. Bu kafileler Fas üze-
rinden Hicaz bölgesine giderdi. Bilâdüssû-
dan ile Þinkýt arasýnda binlerce deveden
oluþan kervanlar baþta tuz olmak üzere
çeþitli ticaret mallarý, XII. yüzyýlda Arabis-
tan’dan gelen kervanlar ise Þinkýt’ten fil-
diþi, altýn ve diðer madenleri taþýrdý.

Þinkýt halkýnýn çoðunluðunu Araplar ve
Berberîler teþkil etmekle birlikte Bilâdüs-
sûdan’dan gelip yerleþen Sarakole (Sonin-
ke), Fûlânî, Tukulor ve Bambara gibi siyahî
kabilelere mensup insanlar da bulunmak-
tadýr. Hassâniye Araplarý ile Berberîler ara-
sýndaki evliliklerle melez bir nesil ortaya
çýktý. Halkýn bu etnik farklýlýðý yüzünden
þehirde iç kavgalar eksik olmaz ve zaman
zaman þiddetli çatýþmalar meydana gelir-
di. Bu çatýþmalar iç göçü de beraberinde
getirirdi. Þairler ve kütüphaneler þehri diye
tanýnan Þinkýt’teki on iki camiden en önem-
lisi olan ulucaminin kütüphanesinde 1300
yazma eser vardýr. Kütüphaneler, Þinkýt’-
teki Mektebetü Ehli Hibbet ve Tîþît’teki
Mektebetü’l-evkaf gibi vakýf kütüphane-
leri þeklinde düzenlenmiþtir. 1784-1869 yýl-
larý arasýnda yaþayan Sîdî Muhammed vuld
Hibbet tarafýndan kurulan Mektebetü Eh-
li Hibbet’te 2000 yazma eser korunmak-
tadýr. Þinkýt’in ikinci önemli kütüphanesi
Mektebetü vuld Ahmed Þerîf olup kuru-
cusu Ahmed Þerîf, kütüphanesindeki eser-
lerin önemli bir kýsmýný Tunus’tan getir-
di. Bu kütüphanenin zengin koleksiyonu
içinde Ýmam Mâlik’in ceylan derisi üzerine
yazýlmýþ el-Muva¹¹aßý da yer almaktadýr.
Üçüncü yazma kütüphanesi Mektebetü
Ahmed Mahmûd olup burada 400 yazma
eser ve aileye ait 1400 belge mevcuttur.

ÞÝNKœTÎ, Ahmed b. Emîn
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